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A.C.Bhaktivedanta Swami Prabhupada
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CHAPTER TWENTY-FIVE
Lord Krsna Lifts Govardhana Hill

This chapter describes how Lord Indra was overcome by anger when the residents of
Vraja canceled his sacrifice, how he tried to punish them by sending forth a
devastating rainfall to Vrndavana, and how Lord Sri Krsna protected Gokula by
lifting Govardhana Hill and for seven days using it as an umbrella to ward off the

rain.

Indra, angered at the disruption of the sacrifice meant for him and falsely presuming
himself the supreme controller, said, “People often give up the pursuit of
transcendental knowledge - the means for self-realization - and imagine that they
can cross over the ocean of material existence by mundane fruitive sacrifices.
Similarly, these cowherd men have become intoxicated by pride and have offended

me by taking shelter of an ignorant, ordinary child - Krsna.”

To remove this supposed pride of the residents of Vraja, Indra sent the clouds known
as Samvartaka, whose function is to facilitate the destruction of the world. He sent
them to harass the Vrajavasis with downpours of rain and hail. The cowherd
community was very disturbed by this and approached Krsna for shelter.
Understanding that this trouble was the work of Indra, Krsna decided to smash to
pieces Indra’s false prestige, and thus He lifted Govardhana Hill with one hand. He
then invited the entire cowherd community to take shelter in the dry space beneath
the mountain. For seven successive days He held up the hill, until Indra finally

understood Krsna’s mystic power and ordered the clouds to withdraw.

When the cowherd villagers emerged from beneath the mountain, Krsna put
Govardhana Hill back in its proper place. The cowherds were in ecstasy, showing
loving symptoms such as flowing tears and bodily hairs standing on end. They
embraced Krsna and offered Him benedictions according to their respective
positions, while the demigods in heaven rained down flowers and sang the Lord’s

praises.
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SB 10.25.1
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$ri-suka uvaca

indras tadatmanah pijam
vijidya vihatam nrpa
gopebhyah krsna-nathebhyo
nandadibhyas cukopa ha

Synonyms
§ri-Sukah uvdca - Sri Sukadeva Gosvami said; indrah - Lord Indra; tadd - then;

atmanah - his own; pijam - worship; vijfidya - understanding; vihatam - diverted; nrpa

- O King (Pariksit); gopebhyah - at the cowherds; krsna-nathebhyah - who took Krsna

as their Lord; nanda-adibhyah - headed by Nanda Maharaja; cukopa ha - he became

angry.

Translation

Sukadeva Gosvami said: My dear King Pariksit, when Indra understood that
his sacrifice had been put aside, he became furious with Nanda Maharaja and

the other cowherd men, who were accepting Krsna as their Lord.

Purport
At the very beginning of this chapter Sukadeva Gosvami reveals the foolishness of
Indra and the absurdity of his anger. Indra was frustrated because the residents of
Vrndavana accepted Sri Krsna as their Lord. But the simple fact is that Sri Krsna is
the Lord, not only of the residents of Vrndavana but of all that exists, including
Indra himself. Thus Indra’s petulant reaction was ridiculous. As the common saying

goes, “Pride goes before a fall.”

SB 10.25.2
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Br%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=cukopa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81dibhya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nanda
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81thebhya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gopebhya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%E1%B9%9Bpa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vihat%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vij%C3%B1%C4%81ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C5%ABj%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tmana%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tad%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=indra%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uv%C4%81ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Buka%E1%B8%A5
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ganam samvartakam nama
meghanam canta-karinam
indrah pracodayat kruddho

vakyam cahesa-many uta

Synonyms

ganam - the group; samvartakam nama - named Samvartaka; meghanam - of clouds;

ca - and; anta-karinam - who effect the end of the universe; indrah - Indra; pracodayat
- sent forth; kruddhah - angry; vakyam - words; ca - and; aha - spoke; iSa-mani -

falsely thinking himself the supreme controller; uta - indeed.

Translation

Angry Indra sent forth the clouds of universal destruction, known as

Samvartaka. Imagining himself the supreme controller, he spoke as follows.

Purport
The word iSa-mani here is very significant. Indra arrogantly considered himself to be
the Lord, and thus he exhibited the typical attitude of a conditioned soul. Many
thinkers in the twentieth century have noted the exaggerated sense of individual
prestige characteristic of our culture; indeed, writers have even coined the phrase
“the me generation.” Everyone in this world is more or less guilty of the syndrome

called i§a-mana, or proudly considering oneself the Lord.

SB 10.25.3
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aho sri-mada-mahatmyam
gopanam kananaukasam
krsnam martyam upasritya

ye cakrur deva-helanam

Synonyms
aho - just see; $ri - because of opulence; mada - of intoxication; mahatmyam - the

great extent; gopanam - of the cowherds; kanana - in the forest; okasam - who dwell;


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=okas%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%C4%81nana
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gop%C4%81n%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81h%C4%81tmyam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mada
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Br%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=aho
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81n%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%AB%C5%9Ba
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81ha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81kyam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kruddha%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pracodayat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=indra%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%C4%81ri%E1%B9%87%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=megh%C4%81n%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81ma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81%E1%B9%81vartakam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ga%E1%B9%87am
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krsnam - Krsna; martyam - an ordinary human; upasritya - taking shelter of; ye - who;

cakruh - have committed; deva - against the demigods; helanam - offense.

Translation
[Indra said:] Just see how these cowherd men living in the forest have
become so greatly intoxicated by their prosperity! They have surrendered to

an ordinary human being, Krsna, and thus they have offended the gods.

Purport
Of course, Indra was really saying that the cowherd men had offended him, Indra,
by taking shelter of Krsna, whom Indra considered to be martya, a mortal. This was

certainly a gross miscalculation on Indra’s part.

SB 10.25.4

JoTge: HHHY: S HAEAI: |
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yathadrdhaih karma-mayaih
kratubhir nama-nau-nibhaih
vidyam anviksikim hitva

titirsanti bhavarnavam

Synonyms

yatha - as; adrdhaih - which are inadequate; karma-mayaih - based on fruitive

activity; kratubhih - by ritual sacrifices; nama - in name only; nau-nibhaih - which
serve as boats; vidyam - knowledge; anviksikim - spiritual; hitva - abandoning;

titirsanti - they try to cross beyond; bhava-arnavam - the ocean of material existence.

Translation
Their taking shelter of Krsna is just like the foolish attempt of men who
abandon transcendental knowledge of the self and instead try to cross over the

great ocean of material existence in the false boats of fruitive, ritual sacrifices.

SB 10.25.5
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ar%E1%B9%87avam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhava
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tit%C4%ABr%E1%B9%A3anti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hitv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81nv%C4%ABk%E1%B9%A3ik%C4%ABm
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vidy%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nibhai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81ma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kratubhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mayai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=karma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ad%E1%B9%9B%E1%B8%8Dhai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yath%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=helanam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=deva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=cakru%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ye
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=up%C4%81%C5%9Britya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=martyam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87am
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vdcalam balisam stabdham
agjiiam pandita-maninam
krsnam martyam upasritya

gopa me cakrur apriyam

Synonyms
vacalam - overtalkative; baliSam - child; stabdham - arrogant; ajiam - foolish; pandita-
maninam - thinking Himself wise; krsnam - Krsna; martyam - a human being;
upasritya - taking shelter of; gopah - the cowherds; me - against me; cakruh - have
acted; apriyam - unfavorably.

Translation
These cowherd men have acted inimically toward me by taking shelter of this
ordinary human being, Krsna, who thinks Himself very wise but who is simply

a foolish, arrogant, overtalkative child.

Purport
According to Srila Sridhara Svami, through the insults of Indra Goddess Sarasvati is
actually praising Krsna. The acarya explains: “Vacalam means ‘one who can speak
according to Vedic authority.” BalisSam means ‘free from pretension, just like a child.’
Stabdham means that He bows down to no one because there is no one for Him to
offer homage to, ajfiam means that there is nothing more for Him to know because
He is omniscient, pandita-maninam means that He is highly honored by the knowers
of the Absolute Truth, and krsnam means He is the Supreme Absolute Truth, whose
transcendental form is full of eternity and ecstasy. Martyam means that although He
is the Absolute Truth, He nevertheless appears in this world as a human being out of

affection for His devotees.”

Indra wanted to rebuke Krsna as vacalam because the Lord had presented many
audacious arguments in the line of Karma-mimamsa and Sankhya philosophy even
though He did not accept these arguments; thus Indra called the Lord balisa,
“foolish.” Indra called Him stabdha because He had spoken boldly even in the
presence of His own father. Thus although Indra attempted to criticize Sri Krsna, the
Lord’s transcendental character is in fact impeccable, and this chapter will

demonstrate how Indra came to recognize the position of the Lord.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=apriyam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=cakru%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=me
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gop%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=up%C4%81%C5%9Britya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=martyam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81ninam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pa%E1%B9%87%E1%B8%8Dita
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=aj%C3%B1am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=stabdham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=b%C4%81li%C5%9Bam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81c%C4%81lam
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SB 10.25.6
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esam Sriyavaliptanam
krsnenadhmapitatmanam
dhunuta $ri-mada-stambham

pasiin nayata sariksayam

Synonyms
esam - of them; $riya - by their opulences; avaliptanam - who are intoxicated; krsnena
- by Krsna; adhmapita - fortified; atmanam - whose hearts; dhunuta - remove; $ri -
based on their wealth; mada - being maddened; stambham - their false pride; pasiin -

their animals; nayata - bring; sariksayam - to destruction.

Translation

[To the clouds of destruction King Indra said:] The prosperity of these people
has made them mad with pride, and their arrogance is backed up by Krsna.

Now go and remove their pride and bring their animals to destruction.

Purport
It is clear from this verse that the residents of Vrndavana had become highly
prosperous simply by protecting cows, since Indra wanted to destroy their so-called
pride based on wealth by killing their animals. Well-tended cows produce large
quantities of milk, from which come cheese, butter, yogurt, ghee and so on. These
foods are delicious by themselves and also enhance other foods, such as fruits,
vegetables and grains. Bread and vegetables are delicious with butter, and fruit is
especially appetizing when mixed with cream or yogurt. Dairy products are always
desirable in civilized society, and the surplus can be traded for many valuable
commodities. Thus, simply by a Vedic dairy enterprise, the residents of Vrndavana
were wealthy, healthy and happy, even in the material sense, and most of all they

were eternal associates of the Supreme Lord Krsna.

SB 10.25.7
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B9%85k%E1%B9%A3ayam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nayata
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pa%C5%9B%C5%ABn
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=stambham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mada
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Br%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dhunuta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tman%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81dhm%C4%81pita
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87ena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avalipt%C4%81n%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Briy%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=e%E1%B9%A3%C4%81m
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aham cairavatam nagam
aruhyanuvraje vrajam
marud-ganair maha-vegair

nanda-gostha-jighamsaya

Synonyms
aham - T; ca - also; airavatam - named Airavata; ndgam - my elephant; aruhya - riding;
anuyraje - will follow along; vrajam - to Vraja; marut-ganaih - accompanied by the
wind-gods; mahda-vegaih - who move with great power; nanda-gostha - the cowherd

community of Nanda Maharaja; jighamsaya - with the intent of destroying.

Translation
I will follow you to Vraja, riding on my elephant Airavata and taking with me
the swift and powerful wind-gods to decimate the cowherd village of Nanda

Maharaja.

Purport
The Samvartaka clouds were frightened by Indra’s powerful mood and thus carried

out his order, as described in the following verse.

SB 10.25.8

f1gen I
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sri-Suka uvaca
ittham maghavatdjfiapta
megha nirmukta-bandhanah
nanda-gokulam asaraih

pidayam asur ojasa

Synonyms
$ri-Sukah uvdca - Sri Sukadeva Gosvami said; ittham - in this manner; maghavata - by

Indra; gjfiaptah - ordered; meghah - the clouds; nirmukta-bandhanah - released from

their bonds (although they were supposed to be kept in check until the time for the


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bandhan%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nirmukta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=megh%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81j%C3%B1apt%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=maghavat%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ittham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uv%C4%81ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Buka%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Br%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jigh%C4%81%E1%B9%81say%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=go%E1%B9%A3%E1%B9%ADha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nanda
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vegai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mah%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ga%E1%B9%87ai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=marut
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vrajam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anuvraje
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81ruhya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81gam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=air%C4%81vatam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=aham
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destruction of the world); nanda-gokulam - the cowherd pastures of Nanda Maharaja;

asaraih - by great downpours of rain; pidayam dsuh - they tormented; ojasa - with all

their power.

Translation

Sukadeva Gosvami said: On Indra’s order the clouds of universal destruction,
released untimely from their bonds, went to the cowherd pastures of Nanda
Maharaja. There they began to torment the inhabitants by powerfully pouring

down torrents of rain upon them.

Purport

The Samvartaka clouds could cover the entire earth with a single vast ocean. With

great strength, these clouds began flooding the simple land of Vraja.

SB 10.25.9

foenemT fgfs: Foa: TaAReg™: |
TGO TgYSTALTHRT: 11§ ||
vidyotamana vidyudbhih
stanantah stanayitnubhih
tivrair marud-ganair nunnd

vavrsur jala-Sarkarah

Synonyms
vidyotamanah - being illuminated; vidyudbhih - by bolts of lightning; stanantah -

roaring; stanayitnubhih - with thunder; tivraih - fearsome; marut-ganaih - by the wind-

gods; nunnah - propelled; vavrsuh - they poured down; jala-Sarkarah - hailstones.

Translation

Propelled by the fearsome wind-gods, the clouds blazed with lightning bolts

and roared with thunder as they hurled down hailstones.

Purport
Srila Sridhara Svami explains that the word marud-ganaih indicates the seven great
winds, such as Avaha, who presides over the region of Bhuvarloka, and Pravaha,

who holds the planets in their places.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Barkar%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jala
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vav%E1%B9%9B%E1%B9%A3u%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nunn%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ga%E1%B9%87ai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=marut
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C4%ABvrai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=stanayitnubhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=stananta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vidyudbhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vidyotam%C4%81n%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ojas%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81su%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%AB%E1%B8%8Day%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81s%C4%81rai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gokulam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nanda
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SB 10.25.10

TUTREYCAT THIRT THRI TSI |
ST T T SAIGeTd Fdrea Il 90 |
sthiina-sthiila varsa-dhara
muficatsv abhresv abhiksnasah
jalaughaih plavyamana bhir

nadrsyata natonnatam

Synonyms
sthiina - like columns; sthiilah - massive; varsa-dharah - downpours of rain; muricatsu -
releasing; abhresu - the clouds; abhiksnasah - incessantly; jala-oghaih - by the flood of
water; plavyamana - being submerged; bhiih - the earth; na adrsyata - could not be

seen; nataunnatam - low or high.

Translation
As the clouds released torrents of rain as thick as massive columns, the earth

was submerged in the flood, and high ground could no longer be distinguished

from low.

SB 10.25.11

SR eIl SFAuT: |
UIIRISENIRIGIRIEEEu R IICEN
aty-asarati-vatena
pasavo jata-vepanah
gopa gopyas ca Sitarta

govindam $aranam yayuh
Synonyms
ati-asara - by the excessive rainfall; ati-vatena - and the excessive wind; pasavah - the
cows and other animals; jata-vepanah - trembling; gopah - the cowherd men; gopyah -

the cowherd ladies; ca - also; Sita - by the cold; artah - distressed; govindam - to Lord

Govinda; saranam - for shelter; yayuh - they went.

Translation


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yayu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bara%E1%B9%87am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=govindam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81rt%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9B%C4%ABta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gopya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gop%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vepan%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=j%C4%81ta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pa%C5%9Bava%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81tena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ati
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81s%C4%81ra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ati
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nataunnatam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ad%E1%B9%9B%C5%9Byata
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C5%AB%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pl%C4%81vyam%C4%81n%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=oghai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jala
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abh%C4%ABk%E1%B9%A3%E1%B9%87a%C5%9Ba%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhre%E1%B9%A3u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mu%C3%B1catsu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dh%C4%81r%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=varsa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sth%C5%ABl%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sth%C5%AB%E1%B9%87%C4%81
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The cows and other animals, shivering from the excessive rain and wind, and
the cowherd men and ladies, pained by the cold, all approached Lord Govinda

for shelter.

SB 10.25.12
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Sirah sutams ca kayena
pracchadyasara-piditah
vepamanda bhagavatah

pada-miillam upayayuh

Synonyms
Sirah - their heads; sutan - their children; ca - and; kdyena - by their bodies;
pracchadya - covering; asara-piditah - distressed by the rainfall; vepamanah -
trembling; bhagavatah - of the Supreme Personality of Godhead; pada-miilam - the
base of the lotus feet; upayayuh - they approached.

Translation

Trembling from the distress brought about by the severe rainfall, and trying to
cover their heads and calves with their own bodies, the cows approached the

lotus feet of the Supreme Personality of Godhead.

SB 10.25.13
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AGHE N SaTl: PIUG Fhaedel Il 93 |l
krsna krsna maha-bhaga
tvan-natham gokulam prabho
tratum arhasi devan nah
kupitad bhakta-vatsala

Synonyms
krsna krsna - O Krsna, Krsna; maha-bhaga - O all-fortunate one; tvat-natham - whose

master is Yourself; go-kulam - the community of cows; prabho - O Lord; tratum arhasi


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=arhasi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tr%C4%81tum
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prabho
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kulam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=go
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81tham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tvat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhaga
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mah%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=up%C4%81yayu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C5%ABlam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81da
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhagavata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vepam%C4%81n%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%AB%E1%B8%8Dit%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81s%C4%81ra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pracch%C4%81dya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%C4%81yena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sut%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bira%E1%B8%A5
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- kindly protect; devat - from the demigod Indra; nah - us; kupitat - who is angry;

bhakta-vatsala - O You who are very affectionate to Your devotees.

Translation

[The cowherd men and women addressed the Lord:] Krsna, Krsna, O most
fortunate one, please deliver the cows from the wrath of Indra! O Lord, You

are so affectionate to Your devotees. Please save us also.

Purport

At the time of Lord Krsna’s birth, Garga Muni had predicted, anena sarva-durgani

yityam afijas tarisyatha (Bhag. 10.8.16): “By His grace you will easily cross beyond all

difficulties.” The residents of Vrndavana were confident that in such a great
emergency Lord Sri Narayana would empower Krsna to protect them. They accepted

Krsna as everything, and Krsna reciprocated their love.

SB 10.25.14
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sila-varsati-vatena
hanyamanam acetanam
niriksya bhagavan mene

kupitendra-krtam harih
Synonyms
sila - of (hail)stones; varsa - by the rain; ati-vatena - and by the extreme wind;
hanyamanam - being attacked; acetanam - unconscious; niriksya - seeing; bhagavan -

the Supreme Personality of Godhead; mene - considered; kupita - angry; indra - by

Indra; krtam - done; harih - Lord Hari.

Translation

Seeing the inhabitants of His Gokula rendered practically unconscious by the
onslaught of hail and blasting wind, the Supreme Lord Hari understood that

this was the work of angry Indra.

Purport


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hari%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9Btam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=indra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kupita
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mene
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhagav%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nir%C4%ABk%E1%B9%A3ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=acetanam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hanyam%C4%81nam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81tena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ati
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=var%E1%B9%A3a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bil%C4%81
https://vedabase.io/en/library/sb/10/8/16/
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vatsala
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhakta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kupit%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dev%C4%81t
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Srila Visvanatha Cakravarti Thakura explains that the severe distress Indra
apparently inflicted upon the residents of Vrndavana was an arrangement made by
Sri Krsna’s pastime potency to enhance the loving dealings between the residents
and the Lord. The dcarya gives the analogy that for a hungry person, the pain of
hunger increases the happiness he feels when he finally eats excellent food, and thus
hunger can be said to enhance the pleasure of eating. Similarly, the residents of
Vrndavana, although not experiencing ordinary, material anxiety, felt a type of
distress at the activities of Indra and thus intensified their meditation on Krsna.

When the Lord finally acted, the result was wonderful.

SB 10.25.15
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apartv aty-ulbanam varsam
ati-vatam Sila-mayam
sva-yage vihate ’smabhir

indro nasaya varsati
Synonyms
apa-rtu - out of season; ati-ulbanam - unusually fierce; varsam - rain; ati-vatam -

accompanied by great wind; Sila-mayam - full of hailstones; sva-yage - his sacrifice;

vihate - having been stopped; asmabhih - by Ourselves; indrah - King Indra; nasaya -

for destruction; varsati - is raining.

Translation

[Sri Krsna said to Himself:] Because We have stopped his sacrifice, Indra has
caused this unusually fierce, unseasonable rain, together with terrible winds

and hail.

SB 10.25.16
a7 ufafafe e dmeR |
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tatra pratividhim samyag
atma-yogena sadhaye


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=var%E1%B9%A3ati
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81%C5%9B%C4%81ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=indra%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=asm%C4%81bhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vihate
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yage
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mayam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bil%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81tam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ati
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=var%E1%B9%A3am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ulba%E1%B9%87am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ati
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%E1%B9%9Btu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=apa
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lokesa-maninam maudhyad

dhanisye sri-madam tamah
Synonyms
tatra - in that regard; prati-vidhim - counteracting measures; samyak - properly; atma-
yogena - by My mystic power; sadhaye - I shall arrange; loka-iSa - lords of the world;

maninam - of those who falsely consider themselves; maudhyat - out of foolishness;

hanisye - 1 shall defeat; sri-madam - their pride in opulence; tamah - the ignorance.

Translation

By My mystic power I will completely counteract this disturbance caused by
Indra. Demigods like Indra are proud of their opulence, and out of foolishness
they falsely consider themselves the Lord of the universe. I will now destroy

such ignorance.

SB 10.25.17
7 & HeragehT GRIUTHIIE: |

SRINI A A UMERIYRYT 11 90 I

na hi sad-bhava-yuktanam
suranam isa-vismayah
matto ’satam mana-bharigah

prasamayopakalpate

Synonyms
na - not; hi - certainly; sat-bhava - with the mode of goodness; yuktanam - who are
endowed; suranam - of the demigods; iSa - as controlling lords; vismayah - false
identification; mattah - by Me; asatam - of the impure; mana - of the false prestige;

bharigah - the eradication; prasamdya - for relieving them; upakalpate - is intended.

Translation
Since the demigods are endowed with the mode of goodness, the false pride of
considering oneself the Lord should certainly not affect them. When I break
the false prestige of those bereft of goodness, My purpose is to bring them

relief.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=upakalpate
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pra%C5%9Bam%C4%81ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bha%E1%B9%85ga%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=asat%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=matta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vismaya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%AB%C5%9Ba
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sur%C4%81%E1%B9%87%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yukt%C4%81n%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C4%81va
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tama%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=madam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Br%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hani%E1%B9%A3ye
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mau%E1%B8%8Dhy%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81nin%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%AB%C5%9Ba
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=loka
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81dhaye
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yogena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=samyak
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vidhim
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prati
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tatra
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Purport

The demigods are supposed to be sad-bhava-yukta, endowed with spiritual existence,

since they are deputed servants of the Supreme Lord. In the Bhagavad-gita (4.24) it is

stated:

brahmarpanam brahma havir
brahmagnau brahmana hutam
brahmaiva tena gantavyam

brahma-karma-samadhina

“That which is duly offered to the Lord becomes spiritualized.” The demigods
engage in the devotional service of the Lord by managing various departments of
cosmic administration. Therefore as demigods, or as servants of the Lord, their
existence is pure (sad-bhava). When the demigods fail to live up to the high position
given them by the Lord and deviate from proper behavior, they are not acting as

demigods but rather as conditioned souls.

Mana, or false prestige, is certainly an anxiety-ridden burden for the conditioned
soul. A falsely proud person is not truly peaceful or satisfied, because his
understanding of himself is false and inflated. When a servant of the Lord becomes
asat, or irreligious, the Lord saves him from impiety by breaking the false prestige
that has led him to be offensive or sinful. As stated by the Lord Himself, yasyaham
anugrhnami harisye tad-dhanam $anaih: “I give My blessings to a person by taking

away his so-called opulence.”

Of course, the advanced stage of devotional service to the Lord, as described by
Riipa Gosvami, is yukta-vairagya, utilizing the opulence of this world to execute the
Lord’s mission. Obviously the things of this world can be used wonderfully to spread
the glories of God and to create a godly society, and a more advanced devotee will
not be seduced by material paraphernalia but will dutifully and honestly engage it
solely for the pleasure of the Lord. In this particular case, Lord Indra forgot that he
was a humble servant of God, and Lord Krsna therefore arranged to bring this

bewildered demigod to his senses.

SB 10.25.18


https://vedabase.io/en/library/bg/4/24/
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tasman mac-charanam gostham
man-natham mat-parigraham
gopaye svatma-yogena

so ’yam me vrata ahitah

Synonyms
tasmat - therefore; mat-saranam - having taken shelter of Me; gostham - the cowherd

community; mat-natham - who have Me as their master; mat-parigraham - My own

family; gopaye - I shall protect; sva-atma-yogena - by My personal mystic power; sah

ayam - this; me - by Me; vratah - vow; adhitah - has been taken.

Translation

I must therefore protect the cowherd community by My transcendental
potency, for I am their shelter, I am their master, and indeed they are My own

family. After all, I have taken a vow to protect My devotees.

Purport
The word mac-charanam indicates not only that Lord Krsna was the sole shelter for
the vraja-jana, the people of Vrndavana, but also that Lord Krsna had established His
home among them. Srila Vi$vanatha Cakravarti Thakura quotes from the Anekartha-
varga dictionary, saranam grha-raksitroh: “The word saranam can represent either
home or protector.” The residents of Vrndavana adopted Krsna as their beloved
child, friend, lover and life itself, and the Lord reciprocated their feelings. Thus Sri
Krsna lived among these fortunate people, moving in their houses and fields;

naturally He would protect such intimate devotees from all types of danger.

SB 10.25.19
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ity uktvaikena hastena

krtva govardhanacalam
dadhara lilaya visnus

chatrakam iva balakah


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81hita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vrata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=me
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ayam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yogena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gop%C4%81ye
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=parigraham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81tham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=go%E1%B9%A3%E1%B9%ADham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bara%E1%B9%87am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tasm%C4%81t
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Synonyms
iti - thus; uktva - having spoken; ekena - with one; hastena - hand; krtva - taking;

govardhana-acalam - Govardhana Hill; dadhadra - He held it; lilaya - very easily;

visnuh - Lord Visnu; chatrakam - a mushroom; iva - just as; balakah - a child.

Translation

Having said this, Lord Krsna, who is Visnu Himself, picked up Govardhana Hill

with one hand and held it aloft just as easily as a child holds up a mushroom.

Purport
It is confirmed in the Hari-vamsa that Sri Krsna picked up the Govardhana Mountain
with His left hand: sa dhrtah sarigato meghair girih savyena panina. “With His left hand
He picked up that mountain, which was touching the clouds.” According to Srila
Visvanatha Cakravarti Thakura, when Lord Krsna was preparing to lift Govardhana
Hill, a partial expansion of His Yoga-maya potency named Samhariki temporarily
removed all the rain from the sky so that as He ran very swiftly from the porch of

His house to the mountain, neither His turban nor other garments became wet.

SB 10.25.20
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athaha bhagavan gopan
he ’mba tata vrajaukasah
yathopajosam visata

giri-gartam sa-go-dhanah

Synonyms
atha - then; aha - addressed; bhagavan - the Supreme Lord; gopan - the cowherds; he -

O; amba - mother; tata - O father; yraja-okasah - O residents of Vraja; yathd-upajosam

- as suits your pleasure; visata - please enter; giri - this hill; gartam - the empty space

below; sa-godhanah - together with your cows.

Translation


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=godhan%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gartam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=giri
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=he
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gop%C4%81n
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The Lord then addressed the cowherd community: O Mother, O Father, O
residents of Vraja, if you wish you may now come under this hill with your

COWS.

Purport
Srila Vi§vanatha Cakravarti Thakura provides the following insight in this regard:
Ordinarily a large cowherd community, which included many thousands of cows,
calves, bulls and so on, could not fit under the base of a medium-sized hill like Sri
Govardhana. However, because the hill was in ecstasy, being touched by the hand of
the Supreme Personality of Godhead, it acquired inconceivable power and even felt
the hundreds of deadly thunderbolts thrown upon its back by angry Indra to be
offerings of soft, fragrant flowers. At times Sri Govardhana was not even aware that
the thunderbolts were striking. From the Hari-vamsa the dcarya has also quoted Sri
Krsna Himself as saying, trai-lokyam apy utsahate raksitum kim punar vrajam: “Sri
Govardhana can give shelter to all the three worlds, what to speak of the simple land

of Vraja.”

When Indra’s attack began and Krsna lifted the hill, the deer, wild hogs, and other
animals and birds standing on the hill’s flanks climbed up to its peaks, and even they

did not experience the slightest distress.

SB 10.25.21
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na trasa iha vah karyo
mad-dhastadri-nipatanat
vata-varsa-bhayenalam

tat-tranam vihitam hi vah

Synonyms
na - not; trasah - fear; iha - in this matter; vah - by you; karyah - should be felt; mat-
hasta - from My hand; adri - of the mountain; nipatanat - of the falling; vata - of the
wind; varsa - and the rain; bhayena - with fear; alam - enough; tat-tranam - the

deliverance from that; vihitam - has been provided; hi - certainly; vah - for you.
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Translation
You should have no fear that this mountain will fall from My hand. And don’t
be afraid of the wind and rain, for your deliverance from these afflictions has

already been arranged.

SB 10.25.22
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tatha nirvivisur gartam
krsnasvasita-manasah
yathavakasam sa-dhanah

sa-vrajah sopajivinah

Synonyms
tathd - thus; nirvivisuh - they entered; gartam - the hollow; krsna - by Lord Krsna;

asvasita - pacified; manasah - their minds; yatha-avakasam - comfortably; sa-dhanah -

with their cows; sa-yrajah - and with their wagons; sa-upajivinah - together with their

dependents (such as their servants and brahmana priests).

Translation
Their minds thus pacified by Lord Krsna, they all entered beneath the hill,
where they found ample room for themselves and all their cows, wagons,

servants and priests, and for all other members of the community as well.

Purport
All the domestic animals of Vrndavana were brought beneath Govardhana Hill for

shelter.

SB 10.25.23
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ksut-trd-vyatham sukhapeksam

hitva tair vraja-vasibhih
viksyamano dadharadrim

saptaham nacalat padat
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Synonyms
ksut - of hunger; trt - and thirst; vyatham - the pain; sukha - of personal happiness;
apeksam - all consideration; hitva - putting aside; taih - by them; yraja-vasibhih - the
residents of Vraja; viksyamanah - being glanced upon; dadhdara - He held; adrim - the
mountain; sapta-aham - for seven days; na acalat - He did not move; padat - from that

place.

Translation

Lord Krsna, forgetting hunger and thirst and putting aside all considerations of
personal pleasure, stood there holding up the hill for seven days as the people

of Vraja gazed upon Him.

Purport

According to the Visnu Purana:

vrajaika-vasibhir harsa-
vismitaksair niriksitah
gopa-gopi-janair hrstaih
priti-visphariteksanaih
samstityamana-caritah

krsnah sailam adharayat

“Lord Krsna held up the mountain while His praises were chanted by the residents of
Vraja, all of whom now had the opportunity to dwell together with Him, and who
glanced at Him with joyful and amazed eyes. Thus the cowherd men and women

were all elated, and out of loving affection they opened their eyes wide.”

By continuously drinking the nectar of the beauty and sweetness of Sri Krsna, the
residents of Vrndavana felt no hunger, thirst or fatigue, and Lord Krsna, by seeing
their beautiful forms, also forgot about eating, drinking and sleeping. Srila
Visvanatha Cakravarti Thakura points out that seven days of continuous rain from
the Samvartaka clouds failed to flood the district of Mathura because the Supreme
Lord, simply by His potency, immediately dried up the water as it fell to the ground.
Thus Krsna’s lifting of Govardhana Hill is full of fascinating details and has for

thousands of years remained one of His most famous pastimes.
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SB 10.25.24
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krsna-yoganubhavam tam

nisamyendro ’ti-vismitah
nistambho bhrasta-sarikalpah

svan meghan sannyavarayat

Synonyms
krsna - of Lord Krsna; yoga - of the mystic power; anubhavam - the influence; tam -
that; niSamya - seeing; indrah - Lord Indra; ati-vismitah - most amazed; nistambhah -
whose false pride was brought down; bhrasta - ruined; sarikalpah - whose

determination; svan - his own; meghan - clouds; sannyavarayat - stopped.

Translation

When Indra observed this exhibition of Lord Krsna’s mystic power, he became
most astonished. Pulled down from his platform of false pride, and his

intentions thwarted, he ordered his clouds to desist.

SB 10.25.25
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kham vyabhram uditadityam

vata-varsam ca darunam
nisamyoparatam gopan

govardhana-dharo ’bravit
Synonyms
kham - the sky; vi-abhram - empty of clouds; udita - arisen; adityam - with the sun;

vata-varsam - the wind and rain; ca - and; darunam - fierce; niSamya - seeing;

uparatam - ceased; gopan - to the cowherds; govardhana-dharah - the lifter of

Govardhana Hill; abravit - spoke.

Translation
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Seeing that the fierce wind and rain had now ceased, the sky had become clear
of rainclouds, and the sun had risen, Lord Krsna, the lifter of Govardhana Hill,

spoke to the cowherd community as follows.

SB 10.25.26
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niryata tyajata trasam
gopah sa-stri-dhanarbhakah
uparatam vata-varsam

vyuda-prayas ca nimnagah

Synonyms
nirydta - please go out; tyajata - give up; trasam - your fear; gopah - O cowherd men,;
sa - together with; stri - your women; dhana - property; arbhakah - and children;
uparatam - finished; vata-varsam - the wind and rain; vi-uda - without water; prayah -

practically; ca - and; nimnagah - the rivers.

Translation

[Lord Krsna said:] My dear cowherd men, please go out with your wives,
children and possessions. Give up your fear. The wind and rain have stopped,

and the rivers’ high waters have subsided.

SB 10.25.27
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tatas te niryayur gopah
svam svam adaya go-dhanam
sSakatodhopakaranam

stri-bala-sthavirah sanaih

Synonyms
tatah - then; te - they; niryayuh - went out; gopah - the cowherd men; svam svam -

each his own; adaya - taking; go-dhanam - their cows; sakata - upon their wagons;
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tidha - loaded; upakaranam - their paraphernalia; stri - the women; bala - children;

sthavirah - and old people; sanaih - slowly.

Translation
After collecting their respective cows and loading their paraphernalia into
their wagons, the cowherd men went out. The women, children and elderly

persons gradually followed them.

SB 10.25.28
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bhagavan api tam Sailam
sva-sthane piirva-vat prabhuh
pasyatam sarva-bhiitanam

sthapayam asa lilaya
Synonyms
bhagavan - the Supreme Personality of Godhead; api - and; tam - that; sailam - hill;

sva-sthane - upon its place; piirva-vat - as originally; prabhuh - the almighty Lord;

pasyatam - while they were looking on; sarva-bhiitanam - all the living creatures;

sthapayam dsa - He put; lilaya - with ease.

Translation

While all living creatures looked on, the Supreme Personality of Godhead put

down the hill in its original place, just as it had stood before.

SB 10.25.29
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tam prema-vegan nirbhrta vrajaukaso
yatha samiyuh parirambhanadibhih
gopyas ca sa-sneham apiijayan muda

dadhy-aksatadbhir yuyujuh sad-asisah
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Synonyms
tam - to Him; prema - of their pure love; vegat - by the force; nirbhrtah - fulfilled;
vraja-okasah - the residents of Vraja; yatha - each according to his position; samiyuh -

came forward; parirambhana-adibhih - with embracing and so forth; gopyah - the

cowherd ladies; ca - and; sa-sneham - with great affection; apdjayan - showed their
respect; muda - joyfully; dadhi - with yogurt; aksata - unbroken grains; adbhih - and

water; yuyujuh - they presented; sat - excellent; dsisah - benedictions.

Translation

All the residents of Vrndavana were overwhelmed with ecstatic love, and they
came forward and greeted Sri Krsna according to their individual relationships
with Him - some embracing Him, others bowing down to Him, and so forth.
The cowherd women presented water mixed with yogurt and unbroken
barleycorns as a token of honor, and they showered auspicious benedictions

upon Him.

Purport
Srila Vi§vanatha Cakravarti Thakura explains that each of the residents of
Vrndavana regarded Krsna in his own way - as an inferior, younger member of the
community; as an equal; or as a superior - and they dealt with Him accordingly.
Krsna’s superiors offered auspicious benedictions, lovingly smelled His head, kissed
Him, rubbed His arms and fingers, and inquired with parental affection as to
whether He was tired or pained. Krsna’s equals laughed or joked with Him, and

those who were younger fell at His feet, massaged His feet, and so on.

The word ca in this verse indicates that the wives of the brahmanas joined with the
cowherd ladies to offer auspicious items like yogurt and unbroken grains. Lord Krsna
received benedictions such as this: “May You subdue the wicked, protect the decent
people, give pleasure to Your parents and be enriched with all wealth and

opulence.”

SB 10.25.30
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yasoda rohini nando
ramas ca balinam varah
krsnam alingya yuyujur

asisah sneha-katarah

Synonyms
yasoda - mother Yasoda; rohini - Rohini; nandah - Nanda Maharaja; ramah -
Balarama; ca - also; balinam - of the strong; varah - the greatest; krsnam - Krsna;
alingya - embracing; yuyujuh - they all offered; dsisah - benedictions; sneha - by their

affection for Him; katarah - beside themselves.

Translation

Mother Yasoda, mother Rohini, Nanda Maharaja and Balarama, the greatest of
the strong, all embraced Krsna. Overwhelmed with affection, they offered Him

their blessings.

SB 10.25.31
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divi deva-ganah siddhah
sadhya gandharva-caranah
tustuvur mumucus tustah

puspa-varsani parthiva

Synonyms
divi - in the heavens; deva-ganah - the demigods; siddhah - the Siddhas; sadhyah - the

Sadhyas; gandharva-caranah - the Gandharvas and Caranas; tustuvuh - they recited

the Lord’s praises; mumucuh - they released; tustah - being satisfied; puspa-varsani -

downpours of flowers; parthiva - O King (Pariksit).

Translation
In the heavens, O King, all the demigods, including the Siddhas, Sadhyas,

Gandharvas and Caranas, sang the praises of Lord Krsna and showered down

flowers in great satisfaction.
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Purport

The demigods in heaven were just as jubilant as the residents of Vrndavana, and

thus a great universal festival took place.

SB 10.25.32

AFGSHAN AgfEfd SasrfeT: |
SAYTIRGOTIET 9 11 3R |

Sarikha-dundubhayo nedur
divi deva-pracoditah
jagur gandharva-patayas

tumburu-pramukha nrpa

Synonyms
Sarikha - conchshells; dundubhayah - and kettledrums; neduh - resounded; divi - in the
heavenly planets; deva-pracoditah - played by the demigods; jaguh - sang; gandharva-

patayah - the chiefs of the Gandharvas; tumburu-pramukhah - led by Tumburu; nrpa -

my dear King.

Translation
My dear Pariksit, the demigods in heaven resoundingly played their
conchshells and kettledrums, and the best of the Gandharvas, led by Tumburu,

began to sing.

SB 10.25.33

TAISTReh: TgH: TRISARTO, TS FIAISTAGR: |
IR FATH MBI AT geeger: 11 33 1
tato ’nuraktaih pasupaih parisrito
rajan sva-gostham sa-balo ’vrajad dharih
tathd-vidhany asya krtani gopika
gayantya tyur mudita hrdi-sprsah

Synonyms
tatah - then; anuraktaih - loving; pasu-paih - by the cowherd boys; parisritah -

surrounded; rdjan - O King; sva-gostham - to the place where He was tending His own

cows; sa-balah - together with Lord Balarama; avrajat - went off; harih - Krsna; tathd-
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vidhani - such as this (lifting of Govardhana); asya - of Him; krtani - the activities;
gopikah - the cowherd girls; gayantyah - singing; iyuh - they went; muditah - happily;

hrdi-sprsah - of Him who touched them within their hearts.

Translation

Surrounded by His loving cowherd boyfriends and Lord Balarama, Krsna then
went off to the place where He had been tending His cows. The cowherd girls
returned to their homes, singing joyfully about the lifting of Govardhana Hill
and other glorious deeds performed by Lord Krsna, who had so deeply touched

their hearts.

Purport
Before returning to their homes, the gopis shared intimate association with their
lover, Sri Krsna, by exchanging secret glances. Ordinarily they could not publicly
talk about Krsna, since they were chaste young girls in a religious village, but now
they took advantage of this wonderful exhibition by the Lord and freely sang of His
beautiful qualities. It is natural that a young man wants to do something wonderful
in the presence of a beautiful young girl. The gopis were the most beautiful and pure-
hearted young girls, and Sri Krsna performed the most wonderful activities in their
presence. Thus He entered deep within their tender hearts, enlivening their eternal

devotion to Him.

Thus end the purports of the humble servants of His Divine Grace A.C. Bhaktivedanta
Swami Prabhupada to the Tenth Canto, Twenty-fifth Chapter, of the Srimad-
Bhagavatam, entitled “Lord Krsna Lifts Govardhana Hill.”
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CHAPTER TWENTY-SIX

Wonderful Krsna

In this chapter Nanda Maharaja describes Krsna’s opulences to the cowherd men, as

Nanda had heard of them from Garga Muni.

The cowherd men, unaware of Lord Krsna’s power, were amazed to see His various
extraordinary activities. The men approached Nanda Maharaja and told him that
after seeing how Krsna, a boy only seven years old, had lifted a mountain, and how
He had previously killed the demoness Piitana and generated extreme attraction in
the hearts of everyone in Vrndavana, the men had become doubtful and bewildered
about how Sri Krsna could possibly have taken birth in the unsuitable environment
of a cowherd community. Nanda replied by relating to them what Garga Muni had

told him about Sri Krsna.

Garga Muni had said that in the previous three ages Nanda’s boy had manifested
Himself in white, red and yellow forms, whereas now, in the Dvapara age, He had
assumed His darkish-blue form, krsna-riipa. Because He descended as the son of
Vasudeva, one of His many names is Vasudeva, and He has innumerable other

names indicating His many qualities and activities.

Garga Muni had predicted that Krsna would prevent all sorts of catastrophes in
Gokula, spread unlimited auspiciousness, and increase the ecstasy of the cowherd
men and women. In a previous age He had provided protection for the saintly
brahmanas when they were harassed by low-class dacoits and there was no proper
ruler in society. As the demons in the higher planets can never defeat the demigods
who have Lord Visnu on their side, no enemy can ever defeat those who love Krsna.
In His affinity for His devotees and in His opulence and power, Krsna is just like

Lord Narayana Himself.

Overjoyed and awestruck by Garga Muni’s statements, the cowherd men concluded
that Krsna must be an empowered representative of the Supreme Lord, Narayana.

Thus they worshiped Him and Nanda Maharaja.
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SB 10.26.1

g Jar
TafaeT FHHfor Mar: Heoy e |
JTERIfdS: Urg: TR GRS 1l 9 |l
sri-Suka uvaca
evam-vidhani karmani
gopah krsnasya viksya te
atad-virya-vidah procuh

samabhyetya su-vismitah
Synonyms
$ri-Sukah uvdca - Sri Sukadeva Gosvami said; evam-vidhani - like this; karmani -

activities; gopah - the cowherd men; krsnasya - of Lord Krsna; viksya - seeing; te -

they; atat-virya-vidah - unable to understand His power; procuh - they spoke;

samabhyetya - approaching (Nanda Maharaja); su-vismitah - very astonished.

Translation

Sukadeva Gosvami said: The cowherd men were astonished when they saw
Krsna’s activities, such as lifting Govardhana Hill. Unable to understand His
transcendental potency, they approached Nanda Maharaja and spoke as

follows.

Purport
Srila Vi§vanatha Cakravarti Thakura explains this verse as follows: “During Lord
Krsna’s pastime of lifting Sri Govardhana Hill, the cowherd men simply enjoyed the
spiritual bliss of the Lord’s activities without analyzing them. But afterwards, when
they had returned to their homes, perplexity arose within their hearts. Thus they
thought, ‘Now we have directly seen child Krsna lift Govardhana Hill, and we
remember how He killed Piitana and other demons, extinguished the forest fire, and
so on. At the time, we thought that these extraordinary acts occurred because of a
benediction from the brahmanas or because of Nanda Maharaja’s great fortune, or
that perhaps this boy had achieved the mercy of Lord Narayana and was thus

empowered by Him.
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“‘But all these presumptions are false, because an ordinary seven-year old boy could
never hold up the king of mountains for seven whole days. Krsna is not a human

being. He must be the Supreme Lord Himself.

“‘But on the other hand, child Krsna loves it when we coddle Him, and He becomes
morose when we - His uncles and well-wishers, simply worldly cowherd men - do
not give Him attention. He appears to become hungry and thirsty, steals yogurt and
milk, sometimes plays tricks, tells lies, chatters childishly and tends the calves. If He
is actually the Supreme Lord, why would He do these things? Don’t they indicate

that He is an ordinary human child?

““We are totally unable to establish the truth of His identity. Therefore let us go and
inquire from the highly intelligent King of Vraja, Nanda Maharaja, and he shall free

9

us from our doubts.

According to Srila Vi$vanatha Cakravarti Thakura, the cowherd men thus made up
their minds, and then they entered Nanda Maharaja’s great assembly hall and

questioned him as described in the following verse.

SB 10.26.2

ITAHY AT HHTIIGT |
HLFETH! T ARSI |l R |

balakasya yad etani
karmany aty-adbhutani vai
katham arhaty asau janma

gramyesy atma-jugupsitam
Synonyms
balakasya - of the boy; yat - because; etani - these; karmani - activities; ati-adbhutani -
most amazing; vai - certainly; katham - how; arhati - should deserve; asau - He;

janma - birth; gramyesu - among worldly men; atma - for Himself; jugupsitam -

contemptible.

Translation
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[The cowherd men said:] Since this boy performs such extraordinary
activities, how could He warrant a birth among worldly men like us - a birth

that for Him would seem contemptible?

Purport

An ordinary living being cannot avoid unpleasant circumstances, but the supreme

controller can always make perfect arrangements for His pleasure.

SB 10.26.3

J: FHERMI S1cT; P0Ih AT |
DY fayg MReR goe ToRIfSa 11 3 |
yah sapta-hayano balah
karenaikena lilaya
katham bibhrad giri-varam

puskaram gaja-rad iva

Synonyms

yah - who; sapta-hayanah - seven years of age; balah - a boy; karena - with a hand;

ekena - one; lilaya - playfully; katham - how; bibhrat - He held up; giri-varam - the
best of mountains, Govardhana; puskaram - a lotus flower; gaja-rat - a mighty

elephant; iva - as.

Translation
How could this seven-year-old boy playfully hold up the great hill Govardhana

with one hand, just as a mighty elephant holds up a lotus flower?

SB 10.26.4

TP etdTeT g Ao |
id: ¥: T8 UT0t: Dled aaea—: 11y i

tokenamilitaksena

putandyda mahaujasah
pitah stanah saha pranaih

kaleneva vayas tanoh
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Synonyms

tokena - by the young child; a-milita - almost closed; aksena - whose eyes; piitandayah -

of the witch Piitana; mahda-ojasah - whose power was very great; pitah - drunk;
stanah - the breast; saha - along with; pranaih - her life air; kalena - by the force of

time; iva - as; vayah - the life span; tanoh - of a material body.

Translation
As a mere infant who had hardly yet opened His eyes, He drank the breast
milk of the powerful demoness Piitana and then sucked out her very life air as

well, just as the force of time sucks out the youth of one’s body.

Purport
The word vayah in this verse indicates youth or life span in general. With irresistible
power, time takes away our life, and that time is actually Lord Krsna Himself. Thus
in the case of the powerful witch Piitana, Lord Krsna accelerated the time process
and within an instant withdrew the duration of her life. Here the cowherd men
mean to say, “How could a mere infant who could barely open His eyes so easily kill

a very powerful demoness?”

SB 10.26.5

feraalse: SRRy AR RO |
3MIsTdS fauied Sed: TueTEaH Il Y |
hinvato ’dhah $ayanasya
masyasya caranav udak
ano ’patad viparyastam

rudatah prapadahatam

Synonyms
hinvatah - moving; adhah - beneath; §ayanasya - of Him who was lying; masyasya -

the child only a few months old; caranau - His two feet; udak - upwards; anah - the

cart; apatat - fell; viparyastam - turned upside-down; rudatah - of Him who was

crying; prapada - by the tip of the foot; ahatam - struck.

Translation
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Once, when only three months old, little Krsna was crying and kicking up His
feet as He lay beneath a huge cart. Then the cart fell and turned upside-down

simply because it was struck by the tip of His toe.

SB 10.26.6

THERI AT femmon fasr |
S JUIEHE BUSHEIGRA I € I

eka-hdyana asino
hriyamano vihayasa
daityena yas trnavartam

ahan kantha-grahaturam

Synonyms
eka-hayanah - one year old; asinah - sitting; hriyamanah - being taken away; vihdyasa
- in the sky; daityena - by the demon; yah - who; trnavartam - named Trnavarta; ahan

- killed; kantha - his neck; graha - by being seized; aturam - tormented.

Translation

At the age of one, while sitting peacefully He was taken up into the sky by the
demon Trnavarta. But baby Krsna grabbed the demon’s neck, causing him

great pain, and thus killed him.

Purport
The cowherd men, who loved Krsna as an ordinary child, were astonished by all
these activities. A newborn infant cannot ordinarily kill a powerful witch, and one
would hardly think that a one-year-old baby could kill a demon who has kidnapped
him and carried him up into the sky. But Krsna did all of these wonderful things, and
the cowherd men were enhancing their love for Him by remembering and discussing

His activities.

SB 10.26.7
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kvacid dhaiyarigava-stainye
matra baddha uditkhale
gacchann arjunayor madhye

bahubhyam tav apatayat
Synonyms
kvacit - once; haiyarigava - butter; stainye - engaged in stealing; matra - by His
mother; baddhah - bound up; uditkhale - to a large mortar; gacchan - moving;

arjunayoh - the twin arjuna trees; madhye - between; bahubhyam - by His hands; tau
apatayat - He made them fall.

Translation

Once, His mother tied Him with ropes to a mortar because she had caught Him
stealing butter. Then, crawling on His hands, He dragged the mortar between

a pair of arjuna trees and pulled them down.

Purport

The two arjuna trees were old and thick, and they towered above little Krsna’s

courtyard. Nevertheless, they were pulled down quite easily by the naughty child.

SB 10.26.8
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vane safncarayan vatsan

sa-ramo balakair vrtah
hantu-kamam bakam dorbhyam

mukhato ’rim apatayat

Synonyms
vane - in the forest; saficarayan - grazing; vatsan - the calves; saramah - together with
Lord Balarama; balakaih - by the cowherd boys; vrtah - surrounded; hantu-kamam -
desiring to kill; bakam - the demon Baka; dorbhyam - with His arms; mukhatah - from

the mouth; arim - the enemy; apatayat - tore apart.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ap%C4%81%E1%B9%ADayat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=arim
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mukhata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dorbhy%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bakam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%C4%81mam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hantu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%E1%B9%9Bta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=b%C4%81lakai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sar%C4%81ma%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vats%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%C3%B1c%C4%81rayan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vane
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ap%C4%81tayat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=b%C4%81hubhy%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=madhye
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=arjunayo%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gacchan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ud%C5%ABkhale
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=baddha%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81tr%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=stainye
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=haiya%E1%B9%85gava
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kvacit

SB - Tenth Canto - Chapter 25-26 Page 36 / 48

Translation
Another time, when Krsna was tending the calves in the forest together with
Balarama and the cowherd boys, the demon Bakasura came with the intention
of killing Krsna. But Krsna seized this inimical demon by the mouth and tore

him apart.
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vatsesu vatsa-rupena

pravisantam jighamsaya
hatva nyapatayat tena
kapitthani ca lilaya

Synonyms
vatsesu - among the calves; vatsa-riipena - appearing as if another calf; pravi§antam -

who had entered; jighamsaya - wanting to kill; hatva - killing him; nyapatayat - He
made to fall; tena - by him; kapitthani - the kapittha fruits; ca - and; lilaya - as a sport.

Translation

Desiring to kill Krsna, the demon Vatsa disguised himself as a calf and entered
among Krsna’s calves. But Krsna killed the demon and, using his body,

enjoyed the sport of knocking kapittha fruits down from the trees.
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hatva rasabha-daiteyam

tad-bandhiims ca balanvitah
cakre tala-vanam ksemam

paripakva-phalanvitam

Synonyms
hatva - killing; rasabha - who appeared as a jackass; daiteyam - the descendant of

Diti; tat-bandhiin - the demon’s companions; ca - and; bala-anvitah - accompanied by
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Balarama; cakre - He made; tala-vanam - the Talavana forest; ksemam - auspicious;

paripakva - fully ripened; phala - with fruits; anvitam - filled.

Translation

Together with Lord Balarama, Krsna killed the jackass demon and all his
friends, thereby securing the safety of the Talavana forest, which abounded

with fully ripened palm fruits.

Purport
Long, long ago, the powerful demons Hiranyakasipu and Hiranyaksa were born of
the goddess Diti. Therefore demons are commonly called daiteyas or daityas,
meaning “descendants of Diti.” Dhenukasura, the ass demon, terrorized the Tala
forest with his friends, but $ri Krsna and Sri Balarama killed them just as modern

governments kill terrorists who harass innocent people.
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pralambam ghatayitvogram
balena bala-salina
amocayad vraja-pasin

gopams caranya-vahnitah

Synonyms
pralambam — the demon named Pralamba; ghayayitva — arranging to be killed;

ugram — terrible; balena — by Lord Balarama; bala-$alina — who is very powerful;

amocayat — He liberated; vraja-pasiin — the animals of Vraja; gopan — the cowherd

boys; ca — and; aranya — of the forest; vahnitah — from the fire.

Translation

After arranging for the mighty Lord Balarama to kill the terrible demon
Pralamba, Krsna saved Vraja’s cowherd boys and their animals from a forest

fire.

SB 10.26.12
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asi-visatamahindram
damitva vimadam hradat
prasahyodvasya yamunam

cakre ’sau nirvisodakam

Synonyms
asi — of his fangs; visa-tama — having the most powerful poison; ahi — of the
snakes; indram — the chief; damitva — subduing; vimadam — whose pride was
removed; hradat — from the lake; prasahya — by force; udvasya — sending him
away; yamunam — the river Yamuna; cakre — made; asau — He; nirvisa — free from

poison; udakam — its water.

Translation
Krsna chastised the most poisonous serpent, Kaliya, and after humbling him
He drove him forcibly from the lake of the Yamuna. In this way the Lord made

the water of that river free of the snake’s powerful poison.
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dustyajas canurago ’smin
sarvesam no vrajaukasam
nanda te tanaye ’smasu

tasyapy autpattikah katham

Synonyms
dustyajah — impossible to give up; ca — and; anuragah — loving affection; asmin —
for Him; sarvesam — on the part of all; nah — us; vraja-okasam — the residents of
Vraja; nanda — dear Nanda Maharaja; te — your; tanaye — for the son; asmasu —

toward us; tasya — on His part; api — also; autpattikah — natural; katham — how.
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Translation
Dear Nanda, how is it that we and all the other residents of Vraja cannot give
up our constant affection for your son? And how is it that He is so

spontaneously attracted to us?

Purport
The very word krsna means “the all-attractive one.” The residents of Vrndavana
could not give up their constant love (anuraga) for Lord Krsna. Their attitude toward
Him was not particularly theistic, because they were unsure whether He was God or
not. But He attracted all their love precisely because as God He is the all-attractive

person, the supreme object of our love.

The cowherd men also asked, “How is it that young Krsna feels such constant love
for us?” In fact the Supreme Lord loves all living beings, who are eternally His

children. At the end of the Bhagavad-gita, Lord Krsna dramatically declares His

affection for Arjuna and urges Arjuna to reciprocate that love by surrendering to
Him. Sri Caitanya Mahaprabhu, in His prayers to Lord Krsna, states, etadrsi tava krpa
bhagavan mamapi durdaivam idrsam ihajani nanuragah: “My Lord, You are so merciful
toward Me, but I am so unfortunate that love for You has not awakened within Me.”
(Siksastaka 2) In this statement Sri Caitanya Mahaprabhu also uses the word
anuraga. Our misfortune is that we cannot reciprocate the anuraga, or loving
affection, that the Lord feels for us. Although we are infinitesimal and insignificant
and the Lord is infinitely attractive, somehow we do not give Him our love. We must
accept responsibility for this foolish decision, since to surrender to God or not is the

essential expression of our free will.

The Krsna consciousness movement provides an efficient, systematic program to
help conditioned souls revive their original, blissful consciousness, which is love of
God, Krsna consciousness. The intricacies of Krsna consciousness are so wonderful
that even Krsna’s eternal associates, the residents of Vrndavana, are astonished by

them, as shown by these verses.

SB 10.26.14
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kva sapta-hayano balah
kva mahadri-vidharanam
tato no jayate Sarika

vraja-natha tavatmaje

Synonyms

kva — where, in comparison; sapta-hayanah — seven years old; balah — this boy;
kva — where; maha-adri — of the great mountain; vidharanam — the lifting; tatah —
thus; nah — for us; jayate — arises; sarikd — doubt; vraja-natha — O master of Vraja;

tava — your; atmaje — concerning the son.

Translation
On the one hand this boy is only seven years old, and on the other we see that
He has lifted the great hill Govardhana. Therefore, O King of Vraja, a doubt

about your son arises within us.
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sri-nanda uvaca
Srityatam me vaco gopa
vyetu Sarika ca vo ’rbhake
enam kumaram uddisya

gargo me yad uvaca ha

Synonyms
sri-nandah uvaca — S$ri Nanda Maharaja said; rityatam — please hear; me — my;
vacah — words; gopah — my dear cowherd men; vyetu — let it go away; sarika — the
doubt; ca — and; vah — your; arbhake — concerning the boy; enam — this;
kumdaram — to the child; uddisya — referring; gargah — the sage Garga; me — to me;

yat — which; uvdaca — spoke; ha — in the past.

Translation
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Nanda Maharaja replied: O cowherd men, just hear my words and let all your
doubts concerning my son be gone. Some time ago Garga Muni spoke to me as

follows about this boy.

Purport
Srila Sridhara Svami comments, “The words previously heard from Gargacarya
awakened Nanda Maharaja to the truth about Krsna, and thus, by Nanda’s constantly
remembering His activities, all thoughts about their being impossible ceased in him.

Now he is instructing the cowherd men with these same words.”

SB 10.26.16
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varnads trayah kilasydasan
grhnato ’nu-yugam taniih
Suklo raktas tatha pita

idanim krsnatam gatah

Synonyms
varnah trayah — three colors; kila — indeed; asya — by your son Krsna; asan — were

assumed; grhnatah — accepting; anu-yugam tanith — transcendental bodies according

to the different yugas; suklah — sometimes white; raktah — sometimes red; tatha —

as well as; pitah — sometimes yellow; idanim krsnatam gatah — at the present

moment He has assumed a blackish color.

Translation
[Garga Muni had said:] Your son Krsna appears as an incarnation in every
millennium. In the past He assumed three different colors — white, red and

yellow — and now He has appeared in a blackish color.

Purport
This and the next six verses (17 through 22) are taken from the eighth chapter of
this canto, in which Garga Muni instructs Nanda Maharaja about Nanda’s son Krsna.

The translations found herein for these verses are based on those of His Divine Grace
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A.C. Bhaktivedanta Swami Prabhupada. In Chapter Eight, where the verses

originally appear, the reader will find extensive purports by Srila Prabhupada.

SB 10.26.17
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pragayam vasudevasya

kvacij jatas tavatmajah
vasudeva iti sriman
abhijiah sampracaksate
Synonyms
prak — before; ayam — this child; vasudevasya — of Vasudeva; kvacit — sometimes;
jatah — was born; tava — your; atmajah — Krsna, who has taken birth as your child;
vasudevah — therefore He may be given the name Vasudeva; iti — thus; §riman —

very beautiful; abhijfidh — those who are learned; sampracaksate — also say that

Krsna is Vasudeva.

Translation

For many reasons, this beautiful son of yours sometimes appeared previously

as the son of Vasudeva. Therefore, those who are learned sometimes call this

child Vasudeva.

SB 10.26.18
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bahiini santi namani

ripani ca sutasya te
guna-karmanuripani

tany aham veda no janah

Synonyms
bahiini — various; santi — there are; namani — names; ripani — forms; ca — also;

sutasya — of the son; te — your; guna-karma-anuriipani — according to His attributes
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and activities; tani — them; aham — I; veda — know; na u janah — not ordinary

persons.

Translation
For this son of yours there are many forms and names according to His
transcendental qualities and activities. These are known to me, but people in

general do not understand them.

SB 10.26.19
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esa vah Sreya adhasyad
gopa-gokula-nandanah
anena sarva-durgani

yiilyam afijas tarisyatha

Synonyms

esah — this child; vah — for all of you people; sreyah adhasyat — will act all-

auspiciously; gopa-gokula-nandanah — just like a cowherd boy born in a family of
cowherd men as the son of the estate of Gokula; anena — by Him; sarva-durgani —
all kinds of miserable conditions; yiyam — all of you; afijah — easily; tarisyatha —

will overcome.

Translation

To increase the transcendental bliss of the cowherd men of Gokula, this child
will always act auspiciously for you. And by His grace only, you will surpass

all difficulties.

SB 10.26.20
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puranena vraja-pate
sadhavo dasyu-piditah
ardjake raksyamana

jigyur dasyiin samedhitah
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Synonyms
pura — formerly; anena — by Krsna; vraja-pate — O King of Vraja; sadhavah — those
who were honest; dasyu-piditah — being disturbed by rogues and thieves; arajake —
when there was an irregular government; raksyamanah — were protected; jigyuh —

conquered; dasyiin — the rogues and thieves; samedhitah — flourished.

Translation
O Nanda Maharaja, as recorded in history, when there was an irregular,
incapable government, Indra having been dethroned, and when honest people
were being harassed and disturbed by thieves, this child appeared in order to

curb the rogues and to protect the people and enable them to flourish.

SB 10.26.21
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ya etasmin maha-bhage
pritim kurvanti manavah
narayo ’bhibhavanty etan

visnu-paksan ivasurah

Synonyms
ye — those persons who; etasmin — unto this child; maha-bhage — most auspicious;
pritim — affection; kurvanti — execute; manavah — such persons; na — not; arayah
— their enemies; abhibhavanti — do overcome; etan — those who are attached to
Krsna; visnu-paksan — the demigods, who always have Lord Visnu on their side; iva

— like; asurah — the demons.

Translation

Demons cannot harm the demigods, who always have Lord Visnu on their side.
Similarly, any person or group attached to all-auspicious Krsna cannot be

defeated by enemies.

Purport
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Srila Prabhupada has especially indicated in this connection that just as Lord Krsna’s
associates could not be defeated by Kamsa, so His modern-day devotees will not be
defeated by their demoniac opponents, nor will the Lord’s devotees be defeated by

the internal enemies — the lusty, materialistic senses.

SB 10.26.22
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tasman nanda kumaro ’yam

nardyana-samo gunaih
sriya kirtyanubhavena

tat-karmasu na vismayah

Synonyms

tasmat — therefore; nanda — O Nanda Maharaja; kumarah — child; ayam — this;

7

nardayana-samah — is as good as Narayana; gunaih — by His qualities; sriya — by His

opulence; kirtya — especially by His name and fame; anubhavena — and by His

influence; tat — His; karmasu — concerning the activities; na — there is no;

vismayah — surprise.

Translation

Therefore, O Nanda Maharaja, this child of yours is as good as Narayana. In
His transcendental qualities, opulence, name, fame and influence, He is

exactly like Narayana. Thus you should not be astonished by His activities.

Purport
Nanda here reports to the cowherd men the concluding remarks of Garga Muni, who

spoke at the secret birth ceremony of Lord Krsna.

SB 10.26.23
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ity addha mam samadisya

garge ca sva-grham gate
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manye nardyanasyamsarm

krsnam aklista-karinam

Synonyms
iti — thus speaking; addha — directly; mam — me; samadisya — advising; garge —
Gargacarya; ca — and; sva-grham — to his home; gate — going; manye — I consider;
narayanasya — of the Supreme Personality of Godhead, Narayana; amsam — an

empowered expansion; krsnam — Krsna; aklista-karinam — who keeps us free from

misery.

Translation

[Nanda Maharaja continued:] After Garga Rsi spoke these words to me and
returned home, I began to consider that Krsna, who keeps us free from

trouble, is actually an expansion of Lord Narayana.

SB 10.26.24
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iti nanda-vacah srutva
garga-gitam tam vrajaukasah
mudita nandam anarcuh

krsnam ca gata-vismayah

Synonyms
iti — thus; nanda-vacah — the words of Nanda Maharaja; srutva — hearing; garga-
gitam — the statements of Garga Rsi; vraja-okasah — the residents of Vraja; muditah
— enlivened; nandam — Nanda Maharaja; anarcuh — they honored; krsnam — Lord

Krsna; ca — and; gata — gone; vismayah — their perplexity.

Translation
[Sukadeva Gosvami continued:] Having heard Nanda Maharaja relate the
statements of Garga Muni, the residents of Vrndavana became enlivened. Their
perplexity was gone, and they worshiped Nanda and Lord Krsna with great

respect.
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Purport

Srila Jiva Gosvami explains that in this verse the word anarcuh indicates that the
residents of Vrndavana honored Nanda and Krsna with such offerings as fragrances,
garlands and garments brought from their homes. Srila Vi§vanatha Cakravarti
Thakura adds that the residents of Vrndavana honored Nanda and Krsna with loving
offerings of jewels and gold coins. Apparently, Lord Krsna was playing in the forest
when this conversation took place, so when He returned home the residents of
Vrndavana encouraged Him by decorating Him with beautiful yellow garments,
necklaces, armlets, earrings and crowns, and by shouting, “All glories, all glories to

'77

the jewel of Vrndavana

SB 10.26.25
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deve varsati yajia-viplava-rusa vajrasma-varsanilaih

sidat-pala-pasu-striy atma-saranam drstvanukampy utsmayan
utpatyaika-karena Sailam abalo lilocchilindhram yatha
bibhrad gostham apan mahendra-mada-bhit priyan na indro gavam
Synonyms

deve — when the demigod Indra; varsati — caused rain; yajfia — of his sacrifice;

viplava — due to the disturbances; rusa — out of anger; vajra — with lightning bolts;
asma-varsa — hail; anilaih — and winds; sidat — suffering; pala — the cowherds;
pasu — animals; stri — and women; atma — Himself; saranam — being their only
shelter; drstva — seeing; anukampi — very compassionate by nature; utsmayan —
smiling broadly; utpatya — picking up; eka-karena — in one hand; $ailam — the hill,
Govardhana; abalah — a small child; [ild — in play; ucchilindhram — a mushroom,;
yatha — just as; bibhrat — He held; gostham — the cowherd community; apat — He
protected; mahd-indra — of King Indra; mada — of the false pride; bhit — the
destroyer; priyat — may He be satisfied; nah — with us; indrah — the Lord; gavam —

of the cows.
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Translation
Indra became angry when his sacrifice was disrupted, and thus he caused rain
and hail to fall on Gokula, accompanied by lightning and powerful winds, all
of which brought great suffering to the cowherds, animals and women there.
When Lord Krsna, who is by nature always compassionate, saw the condition
of those who had only Him as their shelter, He smiled broadly and lifted
Govardhana Hill with one hand, just as a small child picks up a mushroom to
play with it. Holding up the hill, He protected the cowherd community. May
He, Govinda, the Lord of the cows and the destroyer of Indra’s false pride, be

pleased with us.

Purport
The word indra means “lord” or “king.” Thus in this verse Krsna is pointedly called
indro gavam, “the Lord of the cows.” In fact, He is the real Indra, the real ruler, of

everyone, and the demigods are merely His servants, representing His supreme will.

It is apparent from this and the previous verses in this chapter that Lord Krsna’s
lifting of Govardhana Hill made quite an impression on the simple cowherd men of
Vrndavana, and they repeatedly remembered this feat. Certainly anyone who soberly
and objectively considers the activities of young Krsna will surrender to Him and
become His eternal devotee in loving devotional service. That is the rational

conclusion one should come to after reading this chapter.

Thus end the purports of the humble servants of His Divine Grace A.C. Bhaktivedanta
Swami Prabhupada to the Tenth Canto, Twenty-sixth Chapter, of the Srimad-

Bhagavatam, entitled “Wonderful Krsna.”
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